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60004 3-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Systémes de diagnostic — Rahmenvereinbarung liber Reagenzienleasing fur die
Analytik mittels Schnell-PCR

OJ S 168/2026 01/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Labor Berlin - Charité Vivantes GmbH
Adresse électronique: ausschreibung@laborberlin.com
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rahmenvereinbarung Uber Reagenzienleasing fur die Analytik mittels Schnell-PCR
Description: Gegenstand der Ausschreibung ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung
Uber ein Reagenzienleasing zur Schnell-PCR-Analytik fur ein respiratorisches 4-fach-Panel.
Die Leistung umfasst die Bereitstellung der fur die Analytik erforderlichen Reagenzien,
Qualitatskontrollen, Kalibratoren, Verbrauchsmaterialien, Kleinstmaterialien und sonstigen
Materialien sowie die Bereitstellung, Nutzung und den Betrieb der hierfur erforderlichen
Analytikgerate einschlief3lich Software, Schnittstellen-/Anbindungsleistungen, Wartung,
Reparatur, Updates, Support und sonstiger Serviceleistungen. Das respiratorische 4-fach-
Panel umfasst die Analytik der respiratorischen Viren Influenza A, Influenza B, Synzytial-Virus
(RSV) und schweres akutes Atemwegssyndrom-Coronavirus (SARS-CoV/SARS-CoV-2). Die
Vergltung erfolgt Uber einen einheitlichen Preis pro abrechenbarem Befund.
Identifiant de la procédure: 92b8d309-3dba-43b3-9053-76d890f4f57f
Identifiant interne: Labor Berlin 5_2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33124110 Systémes de diagnostic
Nomenclature complémentaire (cpv): 33694000 Agents diagnostiques, 33696500 Réactifs de
laboratoire, 38430000 Appareils de détection et d'analyse, 38950000 Matériel pour réaction en
chaine a la polymérase (PCR)

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt-Dieburg (DE716)
Pays: Allemagne
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2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 4 144 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption:
Fraude:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Faute professionnelle grave:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdts et taxes:
Etat de cessation d’activités:
Insolvabilité:
Biens administrés par un liquidateur:
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Rahmenvereinbarung Uber Reagenzienleasing fur die Analytik mittels Schnell-PCR
Description: Gegenstand der Ausschreibung ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung
Uber ein Reagenzienleasing zur Schnell-PCR-Analytik fur ein respiratorisches 4-fach-Panel.
Die Leistung umfasst die Bereitstellung der fur die Analytik erforderlichen Reagenzien,
Qualitatskontrollen, Kalibratoren, Verbrauchsmaterialien, Kleinstmaterialien und sonstigen
Materialien sowie die Bereitstellung, Nutzung und den Betrieb der hierfur erforderlichen
Analytikgerate einschlief3lich Software, Schnittstellen-/Anbindungsleistungen, Wartung,
Reparatur, Updates, Support und sonstiger Serviceleistungen. Das respiratorische 4-fach-
Panel umfasst die Analytik der respiratorischen Viren Influenza A, Influenza B, Synzytial-Virus
(RSV) und schweres akutes Atemwegssyndrom-Coronavirus (SARS-CoV/SARS-CoV-2). Ziel
der Ausschreibung ist die wirtschaftliche, bedarfsorientierte und zuverlassige Sicherstellung
der Schnell-PCR-Analytik im Routinebetrieb von LB und LBS. Die Vergutung erfolgt Uber
einen einheitlichen Preis pro abrechenbarem Befund. Standortbezogene,
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gesellschaftsbezogene, geratebezogene oder mengenabhangige gesonderte Befundpreise
sind nicht vorgesehen. Fur die hier gegenstandliche Rahmenvereinbarung wird eine
Hochstgrenze fur die Abnahme von 8.288.000,00 EUR netto festgelegt.

Identifiant interne: 0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33124110 Systémes de diagnostic
Nomenclature complémentaire (cpv): 33694000 Agents diagnostiques, 33696500 Réactifs de
laboratoire, 38430000 Appareils de détection et d'analyse, 38950000 Matériel pour réaction en
chaine a la polymérase (PCR)

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Die Auftraggeber kdnnen die Grundlaufzeit des
Rahmenvereinbarung mit zwei (2) Optionen zur Verlangerung der Vertragslaufzeit jeweils um
ein (1) Jahr (Optionszeitraum) verlangern.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Die Bieter mussen sich fur den Fall der Bezuschlagung ihres Angebotes zur
Einhaltung von Ausfihrungsbedingungen betreffend die Mindeststundenentgelte, die
Frauenférderung und die Verhinderung von Benachteiligungen verpflichten.
Objectif social promu: Egalité des ethnies, Egalité hommes-femmes, Autre, Conditions de
travail équitables

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critere de sélection: Der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft muss spatestens
zum Zeitpunkt der Auftragserteilung Uber eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung mit
einer Deckung von mindestens EUR 3.000.000 (in Worten: drei Millionen) fur Personen und
Sachschaden sowie mindestens EUR 1.000.000 (in Worten: eine Million) sowie im Einzelfall
EUR 500.000 (in Worten: eine halbe Million) fur Vermdégensschaden je Schadensfall, jeweils 2-
fach in voller Hbhe maximiert pro Versicherungsjahr, verfugen. Anderenfalls wird das Angebot
ausgeschlossen. Es ist die Erklarung zum Versicherungsschutz gem. dem den
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Vergabeunterlagen beigefugten Formblatt abzugeben. Der Auftraggeber behalt sich vor, einen
Nachweis fur den Versicherungsschutz in Gestalt der betreffenden Versicherungspolice oder
einer unwiderruflichen Deckungszusage eines Versicherers anzufordern.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: Der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft muss einen
(Gesamt-) Umsatz in den letzten drei Geschaftsjahren in Hohe von durchschnittlich
mindestens EUR 2.000.000,00 (netto) gemacht haben. Es ist die Erklarung zum Umsatz gem.
dem den Vergabeunterlagen beigefugten Formblatt abzugeben.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique

Description du critére de sélection: Der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft muss in dem
Tatigkeitsbereich des Auftrages in den letzten drei Geschéaftsjahren in Hohe von
durchschnittlich mindestens EUR 1.000.000,00 (netto) gemacht haben. Es ist die Erklarung
zum spezifischen Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrages gem. dem den
Vergabeunterlagen beigefugten Formblatt abzugeben.

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critére de sélection: Nachweis Uber mindestens drei geeignete, d.h.
vergleichbare, Referenzen Uber friher ausgefuhrte Auftrage in Form einer Liste der in den
letzten hdchstens drei Jahren erbrachten wesentlichen Lieferleistungen mit Angabe des
Werts, der Anzahl an gestellten Testsystemen, des Erbringungszeitpunkts sowie des
offentlichen oder privaten Empfangers nebst Benennung eines Ansprechpartners und dessen
aktuellen Kontaktdaten (Telefonnummer und E-Mail-Adresse) sowie einer Beschreibung des
Auftragsgegenstandes unter Verwendung dieses Formblattes. Vergleichbar ist eine Referenz
im vorstehenden Sinne, wenn sie der ausgeschriebenen Leistung im Hinblick auf Umfang,
Komplexitat und Anforderungen soweit ahnelt, dass sie einen tragfahigen Riuckschluss auf die
Leistungsfahigkeit des Bieters fur die ausgeschriebene Leistung erdffnet. Die Angaben zu den
geforderten Referenzen sind mithilfe des Referenzformblatts der Vergabeunterlagen zu
machen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitatskriterium
Description: Erfullung qualitativer Merkmale. Details sind den Vergabeunterlagen zu
entnehmen.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critére:
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis - Details sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 80

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/92b8d309-3dba-43b3-9053-76d890f4f57f
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5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off
/92b8d309-3dba-43b3-9053-76d890f4f57f
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 29/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 34 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die Bieter haben sich fur den Fall der
Zuschlagserteilung zur Einhaltung der Ausfuhrungsbedingungen gem. BVB
Mindeststundenentgelt, BVB Frauenférderung einschl. Eigenerklarung, BVB Verhinderung von
Benachteiligungen und BVB Kontrollen und Sanktionen zu verpflichten, welche neben den
Ubrigen den Vergabeunterlagen zu entnehmenden Vertragsbedingungen verbindlicher
Vertragsbestandteil werden.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es wird ausdricklich auf die
Fristen nach § 160 Abs. 3 GWB verwiesen: (1) Etwaige VergabeverstoRe muss der Bewerber
/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme
rigen. (2) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar
sind, sind nach § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenlber
dem Auftraggeber zu ragen. (3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 3 GWB spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
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rugen. (4) Ein Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 4 GWB innerhalb von
15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
bei der Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulassig, soweit ein offensichtlicher
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemal § 180 Absatz 2 vorliegt. Ein
Nachprufungsantrag ist gemaR § 161 Abs. 1 GWB schriftlich oder elektronisch bei der
Vergabekammer einzureichen und zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten.
Die Begrundung muss gemaf § 161 Abs. 2 GWB die Bezeichnung des Antragsgegners, eine
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
Bezeichnung der verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Ruge
gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten
benennen. Ein elektronisches Dokument ist gemalf} § 161 Abs. 3 S. 1 GWB eingegangen,
sobald es auf der fir den Empfang bestimmten Einrichtung der Vergabekammer gespeichert
ist.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Labor Berlin - Charité Vivantes GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Labor Berlin - Charité Vivantes GmbH
Numéro d’enregistrement: 13903
Adresse postale: Sylter Strale 2
Ville: Berlin
Code postal: 13353
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: ausschreibung@laborberlin.com
Téléphone: +49 30405026800
Adresse internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil de 'acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin
Numéro d’enregistrement: f152c71e-6b30-4c7a-b904-7985a13fd6dd
Adresse postale: Martin-Luther-StralRe 105
Ville: Berlin
Code postal: 10820
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@senweb.berlin.de
Téléphone: +49 3090138316
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
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Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

92b8d309-3dba-43b3-9053-76d890f4f57f-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

terminliche Griinde
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 785a6ab7-7e88-4354-b5a3-b47061a56421 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 31/08/2026 13:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 600043-2026

Numéro de publication au JO S: 168/2026

Date de publication: 01/09/2026
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